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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the seventh-eighth century CE.

Edition

Fragment A

⟨A1⟩ […]⟨A2⟩ […] (ca)ca ru I ku dralai I yaśodharā I kon· ku susā(ḥ) I⟨A3⟩ […] [.]ñ(ā/o)

I ku Aṁvau I Oṅ· jāl· I ku maṅ· I ku vñau I⟨A4⟩ […] (t)· sin· I k(u) tṅā I ku yaḥ I ku yuṅ· I

ku dralai I⟨A5⟩ […] [ku] krau I ku tmar· I ku Aras· I ku yaṇ· I ku Asan· I⟨A6⟩ […] 60 sre

Ai cpot· vaṁrah· gi 100 80⟨A7⟩ […] makuṭa I tmo ta gi 7 tmo ta gi dālima 6⟨A8⟩ […]

(si)ṅhāsana dhuvāy· I klas· I sanda(l)·⟨A9⟩ […] II carā danhu(ṁ) I jagar· IIII ca(ṁ)hoy·

I⟨A10⟩ […] (s·) prak· II kapora(ḥ) prak· I satra vraḥ⟨A11⟩ […] [śivali]ṅga raṅko je I liḥ IIIII

caṁren· tṅai⟨A12⟩ [vraḥ] […] Or· IIII [4+] IIIII A[ṁ]lo (rū)(c/v)(·) I⟨A13⟩ […](la)nt(r)ī I
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klas[·] kandin· I bhājana laṅgau⟨A14⟩ […][.](au) II tniṁ kñuṁ vraḥ (s)la pavitra saṁruk·

I⟨A15⟩ […]

Fragment B

⟨B1⟩ [7+] [.]r̥ [1+] (k)[.] [.]v[.] (sn)[.] […]⟨B2⟩ dhātu I (ples·) I karap· ch(a/o)t· II [.](e/o)

[…]⟨B3⟩ mās· vra( jā)y· II kaṅsa(tāla) II […]

Translation into French by Pottier & Soutif 2014

⟨A1–A5⟩ ⟨Liste de serviteurs incomplète: sont conservés les noms d’une femme âgée,

Oṅ, de quinze femmes, ku, de cinq personnes dont le sexe et la classe d’âge ne sont pas

précisés ou pour lesquelles l’information est perdue et d’un enfant de sexe féminin,

kon ku⟩.

⟨A6⟩ […] 60 […] Rizière à Cpot de 180 vaṁrah.

⟨A7–A10⟩ […] 1 diadème ⟨avec⟩ 7 pierres dessus, ⟨avec⟩ 6 pierres dālima dessus

[…] siège de lion. 1 dhuvāy; 1 pichet; x support(s) […] 2 […]; 1 brûle-encens, 4 jagar; 1

encensoir; […] 2 […] en argent; 1 ⟨récipient⟩ à chaux en argent.

⟨A10–A12⟩ Sacrifice au dieu […] Śivaliṅga: 1 je; 5 liḥ de riz décortiqué; cérémonie du

jour du dieu […] 1 […] noix d’arec […]

⟨A13–A15⟩ 1 pichet ⟨de type⟩ kandin; x plats en cuivre; […] ornements des serviteurs

du dieu; 1 sla pavitra gravé(e) en repoussé ...

⟨B1–B3⟩ 1 […] dhātu 1 ples; 2 enveloppes de ch(a/o)t […]; 2 […] en or vra( jā)y; 2 cymbales

en cuivre.
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